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Vorwort zum sechzehnten Band 
 

Der sechzehnte Band des Russisch-Deutschen Wörterbuchs (RDW) umfasst rund 12.350 Lem-
mata mit den Anfangsbuchstaben F, Ch, C, Č (kyrillisch Ф, Х, Ц, Ч).  
Wie auch im vorherigen Band, wurden in der Ausgabe neue Materialien des Instituts für linguis-
tische Forschungen der Akademie der Wissenschaften Russlands (St. Petersburg) genutzt.1 
Der vorliegende Band wurde von Renate und Walentin Belentschikow erarbeitet. Reinhard Wenk 
erstellte die Angaben zu den Aussprachebesonderheiten sowie zu den zoologischen und bota-
nischen Bezeichnungen. Darüber hinaus brachte er Hinweise zu zahlreichen Wortartikeln ein.  
Die Gesamtredaktion und die Vorbereitung der Druckfassung erfolgten durch Renate und Walen-
tin Belentschikow. 
 
Magdeburg, im März 2024 
 
Renate Belentschikow  

  

                                                 
1 Siehe: Ergänzungen zum Wörterbuchverzeichnis. Дополнения к списку словарей. In: Rus-
sisch-Deutsches Wörterbuch. Bd. 15: Т У. Wiesbaden: Harrassowitz, 2023, S. 7. 



 

Предисловие к шестнадцатому тому 
 

Шестнадцатый том Русско-немецкого словаря (РНС) включает 12.350 заголовочных слов с 
начальными буквами Ф, Х, Ц, Ч.  
Как и в предыдущем томе, в данном издании были использованы новейшие материалы Ин-
ститута лингвистических исследований Российской Академии наук (ИЛИ РАН, С.-Петер-
бург).2  
Авторами данного тома являются Ренате и Валентин Беленчиковы. Райнхард Венк разра-
ботал данные об особенностях призношения, а также словарные статьи с зоологическими 
и ботаническими наименованиями. Кроме того, он внёс свои предложения ко многим сло-
варным статьям.  
Общую редакцию словаря и вёрстку провели Ренате и Валентин Беленчиковы. 
 
Магдебург, в марте 2024 г. 
 
Ренате Беленчикова 
 
  

                                                 
2 См.: Ergänzungen zum Wörterbuchverzeichnis. Дополнения к списку словарей. В: Russisch-
Deutsches Wörterbuch. Bd. 15: Т У. Wiesbaden: Harrassowitz, 2023, с. 7.  



 

In Band 16 verwendete Abkürzungen und Zeichen 
 

Условные сокращения и графические знаки, 
употребляемые в 16 томе 
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fachspr. fachsprachlich 
fam. familiär 
Ferns. Fernsehen 
Fertigungst. Fertigungstechnik 
Finanzw. Finanzwesen 
Fischereiw. Fischereiwesen 
Flugw. Flugwesen 
Forstw. Forstwesen 
Fotogr. Fotografie 
franz. französisch 
Funkt. Funktechnik 
 
G 
 
G Genitiv 
Gattungsadj. Gattungsadjektiv 
Gaunerspr. Gaunersprache 
geh. gehoben 
Geogr. Geografie 
Geol. Geologie 
Geom. Geometrie 
Geophys. Geophysik  
georg. georgisch 
gew. gewöhnlich 
Glasind. Glasindustrie 
graf. Abk. grafische Abkürzung 
griech. griechisch  
Gummiind. Gummiindustrie 
 
H 
 
Handw.  Handwerk 
hist. historisch, Historismus 
Holzverarb. Holzverarbeitung 
Hüttenw. Hüttenwesen 
 
I 
 
I Instrumental 
Imkerspr. Imkersprache  
Imp. Imperativ 
Ind. Indikativ 
Indefinitpron. Indefinitpronomen 
Inf. Infinitiv 
intensiv-result. intensiv-resultative 
 Aktionsart  
Interj. Interjektion 
Interrogativpron. Interrogativpronomen 
ipf imperfektiver Aspekt 

ipf/pf Hinweis auf zweiaspek- 
 tiges Verb 
iron. ironisch 
islam. islamisch 
ital. italienisch 
iter. iterative Aktionsart 
 
J 
 
Jagdw. Jagdwesen 
Jägerspr. Jägersprache 
jap. japanisch 
Jarg. Jargon 
Jugendspr. Jugendsprache 
jur. juristisch 
 
K 
 
Kardinalz. Kardinalzahlwort 
Kartogr. Kartografie  
kath. Kirche katholische Kirche 
keramische Ind. keramische Industrie 
Kernphys. Kernphysik  
Kernt. Kerntechnik 
Kfz-T. Kraftfahrzeugtechnik 
Kfz-W. Kraftfahrzeugwesen 
Kinderspr. Kindersprache 
Klimat. Klimatechnik 
kirchenslaw. kirchenslawisch 
Kochk. Kochkunst 
Kollektivz. Kollektivzahlwort 
Komp. Komparativ 
Konj. Konjunktion 
Kosef. Koseform 
Kristallogr. Kristallografie 
Kunsthandw. Kunsthandwerk  
Kunststofft. Kunststofftechnik 
Kunstwiss. Kunstwissenschaft 
Kurzf. Kurzform(en) 
Kybern. Kybernetik 
 
L 
 
landsch. landschaftlich 
Landw. Landwirtschaft 
Langf. Langform(en) 
lautm. lautmalend 
Lebensmittelt. Lebensmitteltechnik 
Lederind. Lederindustrie 
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Lichtt. Lichttechnik 
Literaturw. Literaturwissenschaft 
 
M 
 
m maskulin 
m u. f ambivalentes Substantiv, 
 Genus commune 
Math. Mathematik 
Med. Medizin 
Messt. Messtechnik 
Metallbearb. Metallbearbeitung 
Meteor. Meteorologie 
Milit. Militärwesen 
Mineral. Mineralogie 
Myth. Mythologie 
 
N 
 
n Neutrum 
N Nominativ 
nachgest. nachgestellt 
Nachrichtent. Nachrichtentechnik 
 
O 
 
o. Ä. oder Ähnliche(s) 
od. oder 
offiz. offiziell 
Ökol. Ökologie 
Ordinalz. Ordinalzahlwort 
orth. Kirche orthodoxe Kirche 
österr. österreichisch 
 
P 
 
P Präpositiv 
Paläont. Paläontologie 
Papierind. Papierindustrie 
Parapsych. Parapsychologie 
Part. Partizip 
Pass. Passiv 
Pers. (grammatische) Person 
pf perfektiver Aspekt 
pf u. ipf  zweiaspektiges Verb  
Pharm. Pharmazie 
Philos. Philosophie 
Phon. Phonetik 
Phys. Physik 

Physiol. Physiologie 
Pl Plural 
Possessivadj. Possessivadjektiv 
Postw. Postwesen 
präd. prädikativ 
Prädikativw. Prädikativwort,  
 Prädikativum 
Präp. Präposition 
präp. präpositional 
Präs. Präsens 
Prät. Präteritum 
Psych. Psychologie 
 
R 
 
Raketent. Raketentechnik 
Raumf. Raumfahrt 
Rechtsw. Rechtswesen 
Rel. Religion 
Rhet. Rhetorik 
röm. römisch 
Rundf. Rundfunk 
russ. russisch 
 
S 
 
s. siehe 
s. unter: siehe unter: 
Sammelbez. Sammelbezeichnung 
Schaltw. Schaltwort 
scherzh. scherzhaft 
Schimpfw. Schimpfwort 
Schülerspr. Schülersprache 
schweiz. schweizerisch 
Seemannsspr. Seemannssprache 
Seew. Seewesen  
semelf. semelfaktive Aktionsart 
Sg Singular 
sowjet. Sowjetismus 
Soziol. Soziologie  
span. spanisch 
Sprachw. Sprachwissenschaft 
sprichw. sprichwörtlich 
SU sowjetische Realien- 
 bezeichnung 
Studentenspr. Studentensprache 
subst. substantiviert 
Sup. Superlativ 
svw. soviel wie 
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T 
 
techn. technisch 
Textilind. Textilindustrie 
Theat. Theater 
Theol. Theologie  
Tiermed. Tiermedizin 
 
U 
 
u. und 
u. a. und andere 
u. Ä. und Ähnliche(s) 
übertr. übertragen 
ugs. umgangssprachlich 
Umweltschutzt. Umweltschutz- 
 technik 
unflekt. unflektiert 
ungebr. ungebräuchlich 
unpers. unpersönlich 
 
V 
 
verächtl. verächtlich 
veralt. veraltet 
verhüll. verhüllend 
Verkehrsw. Verkehrswesen 
Völkerk. Völkerkunde 
Völkerr. Völkerrecht 
Volksdicht. Volksdichtung 
volkst. volkstümlich 
vorrev. vorrevolutionär 
vulg. vulgär 

W 
 
Wärmet. Wärmetechnik 
Wasserwirtsch. Wasserwirtschaft 
weibl. zu weibliche Personen- 
 bezeichnung (korrelativ 

zu einer maskulinen) 
Werkstoffk. Werkstoffkunde 
Werkzeugm. Werkzeugmaschinenbau  
Wiederholungsz. Wiederholungszahlwort 
Winzerspr. Winzersprache 
Wirtsch. Wirtschaft 
 
Z 
 
Zahnt. Zahntechnik 
zärtl. zärtlich 
Zool. Zoologie 
 



11 фабрика́т 
 

Ф 
 

ф u. Ф <[э́ф]; unflekt.> a) <f u. n> zweiundzwanzigster 
Buchstabe des russ. Alphabets; прописна́я/прописно́е 
Ф großes F; строчна́я/строчно́е ф kleines f; b) <m> 
Laut im Russ.; твёрдый [ф] hartes [f]. 
1фа́ <n, unflekt.> (Musik) F (Ton u. Note); фа́ мажо́р F-
Dur; в фа́ мажо́ре in F-Dur; фа́ мино́р F-Moll; в фа́ 
мино́ре in F-Moll; клю́ч фа́ F-Schlüssel. 
2фа́ <Interj.> als Ausruf des Missfallens, des Ekels, der 
moralischen Entrüstung: pfui. 
фа́бби <[фа́б’б’и]; m u. f, unflekt.> (ugs.) jmd., der 
Phubbing betreibt. 
фа́ббинг-поведе́ние <[фа́б’б’инк]-[пъв’ид’е́н’ии]; 
n, GSg -я> Verstoß gegen die Handy-Etikette: Phub-
bing. 
фабе́лла <[фабэ́ллъ]; f, GSg -ы> (Med.) Fabella, 
(Vesalisches) Sesambein. 
фа-бемо́ль <f, GSg -и> (Musik) Fes. 
фа-бемо́льный, -ая, -ое <Adj.; [фа]-[б’имо́л’ный], 
auch -[б’э]-> zu фа-бемоль.  
Фаберже́ <[фъб’иржэ́]; m, unflekt.> Fabergé (russ. 
Goldschmied); яйцо́ Фаберже́ Fabergé-Ei. 
фабержеве́д <[фъб’иржыв’э́т]; m, GSg -а> Spezialist 
u. Spezialistin für die Goldschmiedekunst von P.C. 
Fabergé. 
фабзавко́м <[фабзафко́м]; m, GSg -а> (Abk. für фаб-
ри́чно-заводско́й комите́т) Betriebsgewerkschaftsko-
mitee, Betriebsgewerkschaftsleitung, BGL. 
фабзавко́мовец <[фабзафко́мъв’иц]; m, GSg -вца> 
Mitglied der Betriebsgewerkschaftsleitung. 
фабзавко́мовский, -ая, -ое <Adj.; [фабзафко́мъф-
ск’ий]> zu фабзавком.  
фабзавместко́м <[фабзафм’истко́м] od. -[вм’э]-, 
veraltend auch -[ф’м’]- od. -[в’м’]-; m, GSg -а> (Abk. 
für фабри́чно-заводско́й и ме́стный комите́т) Be-
triebs- und Ortsgewerkschaftskomitee, Betriebs- und 
Ortsgewerkschaftsleitung. 
фабза́вуч <[фабза́вуч’]; m, GSg -а> (SU) (Abk. für 
фабри́чно-заводско́е учени́чество) Betriebsberufs-
schule (1920-1940). 
фабзаву́чник <[фабза́вуч’н’ик]; m, GSg -а> (SU) 
Betriebslehrling, Fabriklehrling. 
фабзаву́чный, -ая, -ое <Adj.; [фабза́вуч’ный]> zu 
фабзавуч.  
фабзайча́та s. unter: фабзайчонок.  
фабзайчи́ха <[фабзайч’и́хъ]; f, GSg -и> (ugs.) weibl. 
zu фабзайчонок.  
фабзайчо́нок <[фабзайч’о́нък]; m, GSg -нка, NPl  
-ча́та, GPl -ча́т> (ugs. scherzh.) svw. фабзавучник.  
фабза́яц <[фабза́иц]; m, GSg -за́йца> (ugs. scherzh.) 
svw. фабзавучник.  

фабиа́на <[фъб’иа́нъ]; f, GSg -ы> 1. (Bot.) a) <ohne 
Pl> Fabiana (Nachtschattengewächs-Gattung); b): че-
репи́тчатая фабиа́на Fabiana imbricata (Art). 2. 
(volkst.) Fabiana-Kraut, Pichi-Pichi-Kraut (homöopa-
thisches Arzneimittel). 
фабиа́нец <[фъб’иа́н’иц]; m, GSg -а> (Philos.) Mit-
glied der Fabian Society: Fabianist, Fabier. 
фабиани́зм <[фъб’иан’и́зм], auch -[зъм]; m, GSg -а> 
(Philos.) Fabianismus. 
фабиа́нский, -ая, -ое <Adj.; [фъб’иа́нск’ий]> zu 
фабианец: Fabier-. 
фабиа́нство <[фъб’иа́нствъ]; n, GSg -а> svw. фа-
бианизм.  
фабко́м <m, GSg -а> (SU) (Abk. für фабри́чный 
комите́т) Betriebskomitee, Betriebsausschuss. 
фабко́мовец <m, GSg -вца> (sowjet.) Mitglied des 
Betriebskomitees. 
фабко́мовский, -ая, -ое <Adj.> zu фабком.  
фаблио́ <[фабл’ио́]; n, unflekt.> Verserzählung mit 
komischem, vorwiegend erotischem Inhalt: Fableau, 
Fabliau. 
фабльо́ <[фабл’о́]; n, unflekt.> svw. фаблио.  
фабпартко́м <[фаппартко́м]; m, GSg -а> (SU) (Abk. 
für фабри́чный парти́йный комите́т) Betriebspar-
teikomitee. 
фа́бра <f, GSg -ы> (veralt.) Bartpomade, Bartwichse, 
Bartwachs (zum Schwarzfärben des Bartes). 
фа́брение <n, GSg -я> (veralt.) Schwärzen (des 
Schnurrbartes). 
фа́бреный, -ая, -ое <Adj.> (veralt.) geschwärzt 
(Schnurrbart). 
фа́брика <[фа́бр’икъ]; f, GSg -и> Betrieb, Industrie-
betrieb, Produktionsbetrieb, Fabrik, Werk; фа́брика-
ку́хня Großküche; фа́брика-прач́ечная <GSg фа́бри-
ки-прач́ечной> (ugs.) Großwäscherei; спи́чечная фа́б-
рика Zündwarenfabrik; суко́нная фа́брика Tuchfabrik. 
♦ фа́брика грёз Traumfabrik. 
фабрика́нт <[фъбр’ика́нт]; m, GSg -а, PSg  
-нте, -[н’т’и]> Fabrikbesitzer, Unternehmer, Fabrikant; 
фабрика́нт-машинострои́тель Maschinenhersteller, 
Maschinenproduzent. 
фабрика́нтик <[фъбр’ика́н’т’ик]; m, GSg -а> (ugs.) 
a) Kosef. zu фабрикант; b) Kleinunternehmer. 
фабрика́нтов, -а, -о <Possessivadj.; [фъбр’ика́н-
тъф]> zu фабрикант: dem Fabrikbesitzer gehörend. 
фабрика́нтский, -ая, -ое <Adj.; [фъбр’ика́нцк’ий] 
od. -[нск’]-> zu фабрикант.  
фабрика́нтша <[фъбр’ика́нтшъ]; f, GSg -и> (ugs.) 
weibl. zu фабрикант: Fabrikbesitzerin, Fabrikantin. 
фабрика́нтшин, -а, -о <Possessivadj.; [фъбр’ика́нт-
шын]> (ugs.) zu фабрикантша: der Fabrikantin gehö-
rend. 
фабрика́т <[фъбр’ика́т]; m, GSg -а> Fabrikat, Er-
zeugnis, Produkt; гото́вый фабрика́т Fertigfabrikat, 
Fertigerzeugnis, Fertigprodukt. 
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фабрика́тор <[фъбр’ика́тър]; m, GSg -а> 1. (veralt.) 
jmd., der etwas fabriziert od. erfindet. 2. (fachspr.) 
Fertigungsplaner. 
фабрикацио́нный, -ая, -ое <Adj.; [фъбр’икъцыо́н-
ный]> zu фабрикация.  
фабрика́ция <[фъбр’ика́цыйъ]; f, GSg -и> 1. (veralt.) 
fabrikmäßige Herstellung: Fabrikation, Fertigung, Her-
stellung, Erzeugung. 2. (veralt.) svw. фабрикат. 3. 
Abstr. zu фабриковать (2, 3). 
фабрикова́ние <[фъбр’икава́н’ии]; n, GSg -я> Abstr. 
zu фабриковать.  
фабрикова́ть <[фъбр’икава́т’]; -ку́ю, -ку́ешь, Part. 
Prät. Pass. фабрико́ванный, [фъбр’ико́въ-
ный], -ая, -ое, Kurzf. -ван, -а, -о, ipf> (pf сфабрико-
вать) что́-н. 1. <nur ipf> (veralt.) (fabrikmäßig) her-
stellen: fabrizieren. 2. (abwertend) in großer Menge, 
routinemäßig herstellen: fabrizieren; фабрикова́ть 
статьи́ Artikel fabrizieren. 3. (übertr.) etwas Erlogenes 
od. Anstößiges produzieren u. verbreiten: erfinden, 
zusammenbrauen, fabrizieren; фабрикова́ть слу́хи Ge-
rüchte fabrizieren. 
фабрико́вка <[фъбр’ико́фкъ]; f, GSg -и> (ugs.) 
Abstr. zu фабриковать.  
фа́брить <-брю, -бришь, Part. Prät. Pass. фа́брен-
ный, -ая, -ое, Kurzf. -брен, -а, -о ipf> s. нафабрить.  
фа́бриться <-брюсь, -бришься, ipf> (veralt.) 1. s. 
нафабриться. 2. <Pass.> zu фабрить.  
фабри́циев, -а, -о <Possessivadj.; [фабр’и́цыиф]> : 
фабри́циева су́мка (Anat.) Bursa fabricii (Vogel-Or-
gan). 
фа́бричка <[фа́бр’ич’къ]; f, GSg -и, GPl -чек> (ugs.) 
Dimin. u. Kosef. zu фабрика.  
фабри́чник <m, GSg -а> (veralt.) Arbeiter od. Ange-
stellter einer Fabrik. 
фабри́чница <f, GSg -ы> (veralt.) weibl. zu фаб-
ричник.  
фабри́чно-заво́дский, -ая, -ое <Adj.> (veralt.) svw. 
фабрично-заводской.  
фабри́чно-заводско́й, -а́я, -о́е <Adj.; [фабр’и́ч’нъ]-
[зъвацко́й]> Betriebs-, Fabrik-, Werk-; фабри́чно-
заводски́м ме́тодом industriell, fabrikmäßig. 
фабри́чный, -ая, -ое I. <Adj.; [фабр’и́ч’ный]> zu 
фабрика: a) Fabrik-, Fabrikations-, Industrie-; фабри́ч-
ная мар́ка Fabrikmarke, Fabrikzeichen; фабри́чным 
спо́собом fabrikmäßig; фабри́чная цена́ Fabrikpreis; 
b) in der Fabrik hergestellt; фабри́чное полотно́ 
fabrikmäßig hergestellte Leinwand; фабри́чный товар́ 
Fabrikware. II. фабри́чный <subst. Adj.; m, GSg -ого> 
u. фабри́чная <f, GSg -ой> (veralt.) Fabrikarbeiter u. 
Fabrikarbeiterin. 
фабричо́нка <[фъбр’ич’о́нкъ]; f, GSg -и, GPl -нок > 
(ugs. abwertend) zu фабрика.  
фабричу́шка <[фъбр’ич’у́шкъ]; f, GSg -и, GPl -шек> 
(ugs. abwertend) zu фабрика.  

фа́була <f, GSg -ы> 1. a) (Literaturw.) Fabel, Hand-
lung, Inhalt; b) (Theat.) Fabel, Inhalt, Sujet; игра́ть 
фа́булу die Fabel spielen. 2. (Rechtsw.) Inhalt; фа́була 
уголо́вного де́ла Inhalt einer Strafsache. 
фабули́рование <[фъбул’и́ръвън’ии]; n, GSg -я> 
(Med.) Erzählen von fantastischen Geschichten: Fabu-
lieren. 
фабули́т <[фъбул’и́т]; m, GSg -а> (Mineral.) Fabulit. 
фабули́тный, -ая, -ое <Adj.> zu фабулит.  
фа́бульно s. unter: фабульный (II).  
фа́бульность <[фа́бул’нъс’т’]; f, GSg -и> Abstr. zu 
фабульный (I): Vorhandensein einer ausgeprägten 
Fabel/Handlung. 
фа́бульный, -ая, -ое I. <Adj.> zu фабула (1): Fabel-, 
Inhalt-, inhaltlich; фа́бульная осно́ва либре́тто der In-
halt des Librettos. II. фа́бульно <Adv.> zu I: inhaltlich, 
hinsichtlich der Fabel. 
фабуля́рный, -ая, -ое <Adj.> (veralt.) svw. фабуль-
ный (I).  
фаве́ла <[фав’э́лъ]; f, GSg -ы, gew. Pl> Elends-
quartier: Favela, Slum. 
фавёр <m, GSg -а> (veralt.) svw. фавор.  
фаверо́ль <[фъв’иро́л’]; f, GSg -и> Faverolleshuhn 
(eine Haushuhnrasse). 
фави́д <m, GSg -а> (Med.) Favus (ansteckende chro-
nische Pilzerkrankung der Haut). 
фави́зм <[фав’и́зм], auch -[зъм]; m, GSg -а> (Med.) 
Fabismus, Favismus (Erkrankung). 
фа́вн <[фа́вн], auch -[вън]; m, GSg -а> 1. Фа́вн Faun, 
Faunus (altitalischer Gott). 2. geiler, lüsterner Mensch: 
Faun. 3. (Zool. volkst.) Gehaubter Kapuziner, Hauben-
Kapuziner, Sapаjus/Cebus apella (Primaten-Art). 
фа́вновский, -ая, -ое <Adj.> zu фавн (2).  
фаво́р <m, GSg -а> (veralt.) Gunst; бы́ть в фаво́ре у 
кого́-н. (ugs. veraltend) in jmds. Gunst/bei jmdm. in 
Gunst stehen, bei jmdm. gut angeschrieben sein, bei 
jmdm. einen Stein im Brett haben; кто́-н./что́-н. не в 
фаво́ре у кого́-н. (ugs.) jmd./etw. ist bei jmdm. nicht 
beliebt; попа́сть в фаво́р к кому́-н. (ugs. veralt.) jmds. 
Gunst erlangen. 
фаворизи́ровать <-рую, -руешь, Part. Prät. Pass. 
фаворизи́рованный, -ая, -ое, Kurzf. -ван, -а, -о, pf u. 
ipf> (veralt.) svw. фаворизовать.  
фаворизова́ть <-зу́ю, -зу́ешь, Part. Prät. Pass. фаво-
ризо́ванный, -ая, -ое, Kurzf. -ван, -а, -о, pf u. ipf> (ver-
alt.) кого́-н./что́-н. begünstigen, bevorzugen, favorisie-
ren. 
фавори́т <[фъвар’и́т]; m, GSg -а> 1. begünstigte 
Person: Favorit. 2. (veralt.) Günstling, Geliebter: Fa-
vorit. 
фаворити́зм <[фъвър’ит’и́зм], auch -[зъм]; m, GSg  
-а> Beeinflussung durch Günstlinge, Günstlings-
wirtschaft: Favoritismus. 
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фавори́тка <[фъвар’и́ткъ]; f, GSg -и, GPl -ток> a) 
weibl. zu фаворит: Favoritin; b) Geliebte eines Herr-
schers: Favoritin. 
фавори́ткин, -а, -о <Possessivadj.; [фъвар’и́тк’ин]> 
zu фаворитка: der Favoritin gehörend. 
фавори́тный, -ая, -ое <Adj.; [фъвар’и́тный]> güns-
tig, geneigt, vorteilhaft, favorabel (veralt.). 
фавори́тский, -ая, -ое <Adj.; [фъвар’и́цк’ий]> (sel-
ten) zu фаворит.  
фаво́рский, -ая, -ое <Adj.> : фаво́рский све́т (Kir-
che) Heiligenschein, Glorienschein, Gloriole: Nimbus. 
фа́вус <m, GSg -а> svw. фавид.  
фа́г <m, GSg -а> (Mikrobiol.) Bakteriophage; дефе́кт-
ный фа́г Defektbakteriophage. 
ФАГБ <[фагэбэ́]; n, unflekt.> (Abk. für Федера́льное 
аге́нтство госуда́рственной безопа́сности) Föderale 
Agentur für Staatssicherheit. 
фагедени́зм <[фъг’идын’и́зм], auch -[зъм]; m, GSg  
-а> svw. фагедения.  
фагедени́я <[фъг’идын’и́йъ]; f, GSg -и> (Med.) Pha-
gedänie. 
фа́го <[фа́гъ]; auch -[го]; m, unflekt.> (Zool.) a) <ohne 
Sg> Schnabelsalmler, Phago (Geradsalmler-Gattung); 
b): пятни́стый фа́го Gefleckter Schnabelsalmler, Pha-
go maculatus (Art). 
фа́говый, -ая, -ое <Adj.> zu фаг.  
фагодиагно́стика <[фа̀гъд’иагно́с’т’икъ]; f, GSg -и> 
(Med.) Bakteriophagendiagnostik. 
фаголизосо́ма <[фа̀гъл’изасо́мъ]; f, GSg -ы> (Med.) 
Phagolysosom. 
фа́го-попугай́ <[фа́гъ]-[пъпуга́й]; m, GSg -я> (Zool.) 
Gepanzerter od. Harnisch-Schnabelsalmler, Phago lori-
catus (Fischart). 
фагопрофила́ктика <[фа̀гъпръф’ила́кт’икъ]; f, GSg  
-и> (Med.) Bakteriophagenprophylaxe. 
фагосо́ма <[фъгасо́мъ]; f, GSg -ы> (Med.) Phagosom. 
фаго́т <m, GSg -а> (Musik) Fagott. 
фаготерапи́я <[фа̀гътърап’и́йъ], auch -[тэ]- od.  
-[т’и]-; f, GSg -и> (Med.) Bakteriophagentherapie, Pha-
gotherapie. 
фаго́тик <m, GSg -а> (ugs.) Dimin. u. Kosef. zu фагот.  
фаготи́п <[фъгат’и́п] od. [фа]-; m, GSg -а> (Med.) 
Phag-Typ, Lysotyp. 
фаготипи́рование <[фъгът’ип’и́ръвън’ии] od. 
[фа]-; n, GSg -я> (Med.) Lysotypie, Phagotypierung. 
фаготи́ст <[фъгат’и́ст]; m, GSg -а, PSg о 
-сте, -[с’т’и]> Fagottspieler, Fagottist. 
фаготи́стка <f, GSg -и, GPl -ток> weibl. zu фаготист: 
Fagottistin. 
фаго́тистый, -ая, -ое <Adj.> (ugs.) an die Töne eines 
Fagotts erinnernd, wie ein Fagott (tönend). 
фаго́тный, -ая, -ое <Adj.> zu фагот.  
фаго́товый, -ая, -ое <Adj.> svw. фаготный.  
фаго́тчик <m, GSg -а> (veralt.) svw. фаготист.  

фагоци́т <[фъгацы́т]; m, GSg -а, gew. Pl> (Med.) Pha-
gozyt; альвеоля́рный фагоци́т Alveolarphagozyt. 
фагоцита́рный, -ая, -ое <Adj.; [фъгъцыта́рный]> zu 
фагоцит.  
фагоците́лла <[фъгъцытэ́ллъ]; f, GSg -ы> (Zool.) 
Phagozytella; тео́рия фагоците́ллы Phagozytella-
Hypothese (von I. I. Metschnikow). 
фагоцити́ровать <[фъгъцыт’и́ръвът’]; -рует, 1. u. 2. 
Pers. ungebr., Part. Prät. Pass. фагоцити́рован-
ный, -[въный], -ая, -ое, Kurzf. -ван, -а, -о, pf u. ipf> 
что́-н. phagozytieren. 
фагоци́тный, -ая, -ое <Adj.; [фъгацы́тный]> zu фа-
гоцит.  
фагоцитобла́ст <[фъгъцытабла́ст]; m, GSg -а, PSg 
-сте, -[с’т’и]> (Med.) Phagozytoblast. 
фагоцито́з <[фъгъцыто́с]; m, GSg -а> (Biol.) Phago-
zytose; завершённый фагоцито́з vollständige/vollen-
dete Phagozytose. 
фаграфе́н <[фъграф’э́н]; m, GSg -а> (Werkstoffk.) 
Phagraphen (Graphen-Allotrop). 
ФАД <[фа́т]; m, unflekt.> (Chem.) (Abk. für флавина-
дениндинуклеотид) Flavin-Adenin-Dinukleotid, 
FAD. 
фаденшти́хель <[фъдыншт’и́х’ил’], auch [фа]-; m, 
GSg -а> (Druckw.) Fadenstichel. 
фа-дие́з <[фа]-[д’ийэ́с] od. -[д’иэ́с]> I. <m, GSg -а> 
(Musik) fis, Fis (Ton u. Note); фа-дие́з мажо́р Fis-Dur 
(Tonart); фа-дие́з мино́р fis-Moll (Tonart). II. <Adj.; 
unflekt., nachgest.> zu I.  
фа-дие́з-мажо́рный, -ая, -ое <Adj.; [фа]-[д’ийэ́з]-
[мажо́рный] od. -[д’иэ́с]-> zu фа-дие́з мажо́р (s. фа-
диез I): Fis-Dur-, in Fis-Dur. 
фа-дие́з-мино́рный, -ая, -ое <Adj.; [фа]-[д’ийэ́з]-
[м’ино́рный] od. -[д’иэ́]-> zu фа-дие́з мино́р (s. фа-
диез I): fis-Moll, in fis-Moll. 
фа-дие́зный, -ая, -ое <Adj.; [фа]-[д’ийэ́зный] od.  
-[д’иэ́]-> zu фа-диез (I).  
фа́до <[фа́дъ], auch -[до]; n, unflekt.> (Musik) zur 
Gitarre gesungenes, traurig gestimmtes portugiesisches 
Lied: Fado. 
фа́дом <[фа́дъм]; m, GSg -а> Fathom, Nautischer 
Faden (engl. Längenmaß). 
фа́ду <n, unflekt.> svw. фадо.  
фа-ду́бль-бемо́ль <[фа]-[ду́бл’]-[б’имо́л’], auch 
-[ду́бъл’]-[б’э]-; m, GSg -я> (Musik) um zwei halbe 
Töne erniedrigtes f/F: Feses (entspricht bei enharmoni-
scher Verwechslung dem Ton Es). 
фа-ду́бль-диез́ <[фа]-[ду́бл’]-[д’ийэ́с] od. -[д’иэ́с], 
auch -[ду́бъл’]-; m, GSg -а> (Musik) um zwei halbe 
Töne erhöhtes f/F: Fisis (entspricht bei enharmonischer 
Verwechslung dem Ton G). 
фа́евый, -ая, -ое <Adj.; [фа́ивый]> zu 1фай.  
фа́ер <m, GSg -а> (Jarg.) svw. файер.  
фаербо́л <[фъирбо́л]; m, GSg -а> svw. файрбол.  
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фа́ер-шо́у <[фа́ир]-[шо́у]; m, unflekt.> svw. файер-
шоу.  
фа́ерщик <[фа́ирш’ш’ик]; m, GSg -а> svw. файер-
щик.  
фа́з <m, GSg -а> (veralt.) svw. фаза.  
фа́за <f, GSg -ы> 1. Phase, Stadium, Entwicklungs-
phase; фа́за волны ́ (Wasserbau) Wellenphase, Wel-
lenstadium; фа́за рассе́яния (Phys.) Streuphase; аркти́-
ческая фа́за (Geol.) Arktikum; реаги́рующая фа́за 
(Chem.) reagierende Phase; что́-н. вступа́ет в реша́-
ющую фа́зу (buchspr.) etwas tritt in die entscheidende 
Phase ein, etwas geht in die entscheidende Phase über. 
2. (Elektrot.) a) Phase, Phasenanlage; в фа́зе in Phase, 
gleichphasig, phasengleich; исхо́дная фа́за Ausgangs-
phase; b) Strang, Wicklungsstrang; 
фаза́н <m, GSg -а> a) Fasan; b) <ohne Sg> (Zool.) 
Phasianinae (Hühnervögel-Unterfamilie); c) <ohne Sg> 
(Zool.) Edelfasane, Phasianus (Gattung); d): кавка́з-
ский/обыкнове́нный фаза́н (Zool.) Fasan, Phasianus 
colchicus (Art); павли́ний фаза́н (Zool.) Grauer Pfau-
fasan, Polyplectron bicalcaratum (Art). уша́стые фаза́-
ны (Zool.) Ohrfasane, Crossoptilon (Gattung). 
фазана́рий <[фъзана́р’ий]; m, GSg -я> Fasanen-
gehege. 
фазанёнок <[фъзан’о́нък]; m, GSg -нка, NPl -ня́та, 
GPl -ня́т> Fasanenküken, Fasanenjunges. 
фаза́ний, -нья, -нье <Gattungsadj.; [фаза́-
н’ий], -[н’йъ], -[н’йи]> zu фазан (a): Fasanen-; 
фаза́нье перо́ Fasanenfeder. 
фаза́нина <f, GSg -ы> (ugs.) Fasanenfleisch. 
фаза́нинка <f, GSg -и> (ugs.) Kosef. zu фазанина.  
фаза́ниха <f, GSg -и> (ugs.) svw. фазанка.  
фаза́нка <f, GSg -и, GPl -нок> Fasanenhenne. 
фаза́нник <m, GSg -а> (veralt.) svw. фазанарий.  
фаза́нница <f, GSg -ы> (veralt.) svw. фазанарий.  
фазаново́д <[фъзънаво́т]; m, GSg -а> Fasanenzüchter. 
фазаново́дство <[фъзънаво́цтвъ]; n, GSg -а> Fasa-
nenzucht. 
фаза́новый, -ая, -ое I. <Adj.> zu фазан (a). II. фаза́-
новые <subst. Adj.; GPl -ых, ohne Sg> (Zool.) Fasa-
nenartige, Phasianidae (Hühnervögel-Familie). 
фаза́ночка <f, GSg -и, GPl -чек> (ugs.) Dimin. u. Ko-
sef. zu фазанка.  
фазану́ха <[фъзану́хъ]; f, GSg -и> (ugs.) svw. фаза-
ниха.  
фаза́нчик <[фаза́н’ч’ик]; m, GSg -а> 1. (ugs.) Dimin. 
u. Kosef. zu фазан (a). 2. : водяно́й фазан́чик (Zool.) 
Fasanblatthühnchen, Hydrophasianus chirurgus (Art). 
фаза́нщик <m, GSg -а> (Gaunerspr.) Betrüger, Lüg-
ner. 
фазаня́та s. unter: фазанёнок.  
фазе́нда <[фазэ́ндъ]; f, GSg -ы, DPSg -нде, -[н’д’и], 
neuerdings auch -[нд’]-> Landgut in Brasilien: Fazen-
da. 
фа́зер <m, GSg -а> (Jugendspr.) Vater. 

фазёр <m, GSg -а> (Jugendspr.) svw. фазер.  
фази́рование <[фаз’и́ръвън’ии]; n, GSg -я> svw. фа-
зировка.  
фази́рованный, -ая, -ое <adj. Part.; [фаз’и́ръвъ-
ный]> (fachspr.) phasensynchronisiert. 
фази́ровать <[фаз’и́ръвът’]; -рую, -руешь, Part. 
Prät. Pass. фази́рованный, -[въный], -ая, -ое, Kurzf.  
-ван, -а, -о, pf u. ipf> (Elektrot.) что́-н. in Phase 
bringen, phasensynchronisieren. 
фазиро́вка <[фъз’иро́фкъ]; f, GSg -и, GPl -вок> 
(Elektrot.) Phaseneinstellung, Phasenabstimmung. 
фа́зис <m, GSg -а> svw. фаза (1).  
фа́зисный, -ая, -ое <Adj.> zu фазис.  
фазитро́н <m, GSg -а> (Elektrot.) Fasitron (Phasen-
modulator). 
фа́зный, -ая, -ое <Adj.> zu фаза (2).  
фазоамплиту́дный, -ая, -ое <Adj.; [фа̀зъампл’иту́д-
ный]> svw. фазово-амплитудный.  
фа́зово-амплиту́дный, -ая, -ое <Adj.; [фа́зъвъ]-
[ампл’иду́дный]> (Elektrot.) Amplituden-Phasen-. 
фа́зово-контра́стный, -ая, -ое <Adj.; [фа́зъвъ]-
[кантра́сный]> (fachspr.) Phasenkontrast-; фа́зово-
ко́нтрастная микроскопи́я Phasenkontrastmikrosko-
pie. 
фа́зово-модули́рованный, -ая, -ое <Adj.; [фа́зъвъ]-
[мъдул’и́ръвъный]> (Elektrot.) phasenmoduliert. 
фа́зово-часто́тный, -ая, -ое <Adj.; [фа́зъвъ]-[ч’ис-
то́тный]> (Elektrot.) Phasenfrequenz-. 
фазовраща́тель <[фъзъвраш’ш’а́т’ил’] od. [фа]-; m, 
GSg -я> (Elektrot.) Phasendreher, Phasenschieber; ши-
рокополо́сный фазовращат́ель Breitbandschieber, 
Breitbandphasendreher. 
фазовраща́ющий, -ая, -ее <Adj.; [фъзъвраш’ш’а́-
йуш’ш’ий] od. [фазъвраш’ш’а́и]-> (Elektrot.) phasen-
drehend, Phasendreh-. 
фазовщи́к <[фъзафш’ш’и́к], veraltend auch 
-[ф’ш’ш’]-; m, GSg -ика́> Phasenzeichner (für den 
Trickfilm). 
фа́зовый, -ая, -ое <Adj.> (fachspr.) zu фаза: Phasen-; 
фа́зовая волна́ (Phys.) Phasenwelle; фа́зовый глаго́л 
(Sprachw.) Phasenverb; фа́зовый интегра́л (Phys.) 
Phasenintegral. 
фазовыра́вниватель <[фъзъвыра́вн’ивът’ил’] od. 
[фа]-; m, GSg -я> (Elektrot.) Allpass. 
фазоизмери́тельный, -ая, -ое <Adj.; [фа̀зъизм’и-
р’и́т’ил’ный], veraltend auch -[з’м’]-> (Elektrot.) Pha-
senmess-. 
фа́зо-и́мпульсный, -ая, -ое <Adj.; [фа́зъ]-[и́мпул’с-
ный]> (Elektrot.) Impulsphasen-, Pulsphasen-. 
фазоинве́рсия <[фъзъинв’э́рс’ийъ] od. [фа]-; f, GSg  
-и> (Elektrot.) Phasenumkehr. 
фазоинве́рсный, -ая, -ое <Adj.; [фъзъинв’э́рсный] 
od. [фа]-> zu фазоинверсия.  
фазоинве́ртор <[фъзъинв’э́ртър] od. [фа]-; m, GSg  
-а> (Elektrot.) Phasenumkehrstufe. 
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фазоинве́рторный, -ая, -ое <Adj.; [фъзъинв’э́ртър-
ный] od. [фа]-> zu фазоинвертор.  
фазоиндика́тор <[фа̀зъин’д’икат́ър]; m, GSg -а> 
svw. фазоуказатель.  
фазокомпенса́тор <[фа̀зъкъмп’инса́тър], veraltend 
auch -[м’п’]-; m, GSg -а> (Elektrot.) Phasenschieber, 
Phasenkompensator, Phasenentzerrer; стати́ческий фа-
зокомпенса́тор ruhender Phasenschieber. 
фазокомпенсацио́нный, -ая, -ое <Adj.; [фа̀зъкъм-
п’инсъцыо́нный], veraltend auch -[м’п’]-> zu фазо-
компенсация.  
фазокомпенса́ция <[фа̀зъкъмп’инса́цыйъ], veral-
tend auch -[м’п’]-; f, GSg -и> (Elektrot.) Phasen-
ausgleich, Phasenkompensation, Phaasenentzerrung. 
фазокорректи́рующий, -ая, -ее <Adj.; [фа̀зъкъ-
р’икт’ир́уйуш’ш’ий], auch -[руи]-> (Elektrot.) Pha-
senkorrektur-. 
фазокорре́ктор <[фъзъкар’э́ктър] od. [фа]-; m, 
GSg -а> (Elektrot.) Phasenentzerrer, Phasenausgleichs-
glied. 
фазо́метр <[фазо́м’итр], auch -[тър]; m, GSg -а> 
(Elektrot.) Phasenmesser, Leistungsfaktormesser; од-
нофа́зный фазо́метр Phasenmesser für Einphasen-
systeme, Einphasen-Leistungsfaktormesser. 
фазометри́ческий, -ая, -ое <Adj.; [фъзъм’итр’и́ч’и-
ск’ий] od. [фа]-> zu фазометр: Phasenmess-. 
фазомодули́рованный, -ая, -ое <Adj.; [фа̀зъмъду-
л’и́ръвъный]> (Elektrot.) phasenmoduliert. 
фазоопережа́ющий, -ая, -ее <Adj.; [фа̀зъап’ир’и-
жа́йуш’ш’ий] od. -[жа́и]-> (Elektrot.) phasenvorei-
lend, Phasenvorhalt-. 
фазопереме́нный, -ая, -ое <Adj.; [фа̀зъп’ир’им’э́н-
ный]> : фазопереме́нная фокусиро́вка (Phys.) Fo-
kussierung mit alternierender Phase. 
фазопреобразова́тель <[фа̀зъпр’иъбръзава́т’ил’], 
auch -[пр’эбр]-; m, GSg -я> (Elektrot.) Phasenum-
former. 
фазоразличи́тель <[фа̀зъръзл’ич’и́т’ил’], veraltend 
auch -[з’л’]-; m, GSg -я> (Elektrot.) Phasendis-
kriminator. 
фазорасщепи́тель <[фа̀зъръш’ш’ип’и́т’ил’], neu-
erdings auch -[ш’ч’]-; m, GSg -я> (Elektrot.) Pha-
senspalter, Phasentrenner. 
фазорасщепле́ние <[фа̀зъръш’ш’ипл’е́н’ии], neu-
erdings auch -[ш’ч’]-; n, GSg -я> (Elektrot.) Phasen-
aufspaltung, Phasenteilung, Phasentrennung.  
фазорегуля́тор <[фа̀зър’игул’а́тор]; m, GSg -а> 
(Elektrot.) Phasenregler. 
фазорентгенокардиогра́фия <[фа̀зър’инг’э̀нъкар-
д’иагра́ф’ийъ] od. -[къ]-; f, GSg -и> (Med.) Phasen-
kontrastangiografie. 
фазосдвига́тель <[фъзъздв’ига́т’ил’] od. [фа]-; m, 
GSg -я> (Elektrot.) Phasenschieber. 

фазосдвига́ющий, -ая, -ее <Adj.; [фъзъздв’ига́йу-
ш’ш’ий] od. [фазъздв’ига́и]-> (Elektrot.) phasenschie-
bend, Phasenschieber-; фазосдвига́ющая схе́ма Pha-
senschieberschaltung. 
фазосмеща́тель <[фъзъсм’иш’ш’а́т’ил’] od. [фа]-,  
veraltend auch -[с’м’]-; m, GSg -я> svw. фазовра-
щатель.  
фазотро́н <[фъзатро́н]; m, GSg -а> (Elektrot.) Phaso-
tron, frequenzmoduliertes Zyklotron; кольцево́й фазо-
тро́н Ringmagnet-Synchrozyklotron. 
фазотро́нный, -ая, -ое <Adj.; [фъзатро́нный]> zu 
фазотрон.  
фазоуказа́тель <[фа̀зъуказа́т’ил’]; m, GSg -я> 
(Elektrot.) Phasenanzeiger, Phasenindikator; индукци-
о́нный фазоуказа́тель Induktionsphasenanzeiger. 
фазоустанови́тель <[фа̀зъустънав’и́т’ил’]; m, GSg  
-я> (Elektrot.) Phasenversteller. 
фазочасто́тный, -ая, -ое <Adj.; [фъзъч’исто́тный] 
od. [фа]-> (Elektrot.) Phasenfrequenz-; фазочасто́тная 
характерис́тика Phasen-Frequenz-Charakteristik, Pha-
senfrequenzgang. 
фазочувстви́тельность <[фъзъч’уств’и́т’ил’нъс’т’] 
od. [фа]-, veraltend auch -[ст’в’]-; f, GSg -и> 
(Elektrot.) Phasenempfindlichkeit. 
фазочувстви́тельный, -ая, -ое <Adj.; [фъзъч’уст-
в’и́т’ил’ный] od. [фа]-, veraltend auch -[ст’в’]-> 
(Elektrot.) phasenempfindlich. 
ФАИ <[фаи́]; f, unflekt.> (Sport) internationaler Luft-
sportverband: FAI f (Féderation Aéronautique Interna-
tionale), Internationale Aeronautische Vereinigung.  
1фа́й <m, GSg фа́я> (Textilind.) Fay, Faye (Seidenrips). 
2фа́й <Interj.> (ugs.) svw. 1фи.  
фа́йда <f, GSg -ы> (hist.) Fehde, Blutfehde. 
файдеши́н <[фъйдышы́н]; m, GSg -а> (Textilind.) 
Faille de Chine (Seidenart). 
файдеши́новый, -ая, -ое <Adj.; [фъйдышы́нъвый]> 
zu файдешин: aus Faille de Chine gefertigt. 
фа́йер <[фа́ир]; m, GSg -а> svw. фальшфейер (2).  
файерво́л <m, GSg -а> svw. файрвол.  
файеркле́й <m, GSg -я> (Mineral.) Fireclay-Mineral. 
фа́йерный, -ая, -ое <Adj.; [фа́ирный]> zu файер.  
фа́йер-шо́у <[фа́ир]-[шо́у]; n, unflekt.> (Kunst) Feu-
ershow. 
фа́йерщик <[фа́ирш’ш’ик]; m, GSg -а> Artist einer 
Feuershow: Feuerschlucker (ugs.), Feuerkünstler. 
фа́йка <f, GSg -и, GPl фа́ек> (Jugendspr.) Jointkippe, 
Pfeifenrest (mit Rauschgift). 
фа́йл <m, GSg -а> (Datenverarb.) Datei, File; фа́йл-
архи́в Archivdatei; фа́йл-исто́чник Quelldatei; фа́йл-
приёмник Zieldatei; фа́йл HTML HTML-Datei; фа́йл 
по́дписи Signaturdatei; фа́йл по́мощи Hilfsdatei; фа́йл 
те́кста Textdatei; архи́вный фа́йл Archivdatei; вход-
но́й фа́йл Eingabedatei; исхо́дный фа́йл Stammdatei; 
основно́й фа́йл zentrale Datei; рабо́чий фа́йл Arbeits-
datei. 
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фа́йлер <[фа́йл’ир]; m, GSg -а> 1. (Datenverarb.) 
Dienstprogramm, Hilfsprogramm. 2. Ordner. 
фа́йлец <m, GSg -льца> (ugs.) Kosef. zu файл.  
фа́йлик <m, GSg -а> (ugs.) Kosef. zu файл.  
фа́йловый, -ая, -ое <Adj.> zu файл: Datei-, File-; 
фа́йловый се́рвер File-Server. 
файлого́нить <[фъйлаго́н’ит’]; -ню, -нишь, ipf> 
(Datenverarb. ugs.) что́-н. Dateien senden. 
файлого́нство <[фъйлаго́нствъ]; n, GSg -а> (Daten-
verarb. ugs.) Sendung von Dateien. 
фа́йл-се́рвер <[фа́йл]-[с’э́рв’ир] od. -[сэ́]-; m, GSg -а, 
NPl -ы, fachspr. -сервера́, -[с’ирв’ира́] od. -[съ]-> 
(Datenverarb.) File-Server. 
фа́йл-се́рверный, -ая, -ое <Adj.; [фaйлс’э́рв’ирный] 
od. -[сэ́]-> zu файл-сервер.  
файнште́йн <[файнштэ́йн]; m, GSg -а> (Metallurgie) 
Feinstein (Nichteisenmetallurgie); ни́келевый файн-
ште́йн Nickel-Feinstein. 
файрбо́л <m, GSg -а> (Phys.) Feuerball, nuklearer 
Feuerball. 
файрбо́льный, -ая, -ое <Adj.> zu файрбол: Feuer-
ball-; файрбо́льная моде́ль (Phys.) nukleares 
Feuerballmodell. 
фа́йрвол u. файрво́л <[фа́йрвъл]/[файрво́л]; m, GSg  
-а> (Datenverarb.) Firewall. 
фа́йрвуд <m, GSg -а> (Forstw.) Abfälle von Export-
brettern, Brennholz. 
фа́йтинг <[фа́йт’инк]; m, GSg -а> Kampf, Kämpfen, 
Streit, Schlägerei, Prügelei. 
фа́йф <m, GSg -а> (Jugendspr.) fünf Rubel. 
фа́йфовый, -ая, -ое <Adj.> (Jugendspr.) zu файф.  
фа́йфок <m, GSg -а> (Jugendspr.) svw. файф.  
файф-о-кло́к <[файф]-[о]-[кло́к]; m, GSg -а> Fünf-
uhrtee. 
файшо́нка <f, GSg -и> (veralt.) aus Seidenrips ge-
fertigte Kopfbedeckung für Frauen (in Russland Ende 
des 19. Jh.). 
1фа́к <m, GSg -а> (Jugendspr.) Fakultät. 
2фа́к <m, GSg -а> (Jugendspr.) Fick, Sex, Bums. 
фак. <graf. Abk.> für факультет.  
фа́канный, -ая, -ое <Adj.> (Jugendspr. abwertend) 
beschissen, blöd, fuck, uncool. 
фа́кать <-аю, -аешь, ipf> (Jugendspr. derb) кого́-н. 
koitieren von Seiten des Mannes: bumsen, ficken, vö-
geln. 
фа́каться <-аюсь, -аешься, ipf> (Jugendspr. derb) (с 
ке́м-н.) miteinander ins Bett gehen: bumsen, es ma-
chen, ficken, knallen, poppen, vögeln.  
фа́кел <[фа́к’ил]; m, GSg -а> 1. Fackel; ацетиле́-
новый фа́кел Azetylenfackel. 2. (fachspr.) Flammen-
bahn, Flammenstrahl, Flammenweg. 3. (übertr.) jmd., 
der Wahrheit, Wissen, Freiheit usw. mit sich trägt. 4. 
<gew. Pl>(Astron.) Sonnenfackeln, Fackeln; хромос-
фе́рные фа́келы chromosphärische Fackeln. 

факелоно́сец <[фък’илано́с’иц] od. [фа]-; m, GSg  
-сца> Fackelträger. 
факелоно́сный, -ая, -ое <Adj.; [фък’илано́сный]> 1. 
Fackeln tragend: Fackelträger-. 2.: факелоно́сная ра́-
фия (Bot.) Raphia taedigera (Palmengewächs-Art). 
фа́кельный, -ая, -ое <Adj.; [фа́к’ил’ный]> Fackel-; 
фа́кельное ше́ствие Fackelzug. 
фа́кельцуг u. факельцу́г <m, GSg -а> (veralt.) Fa-
ckelzug. 
фа́кельщик <[фа́к’ил’ш’ш’ик]; m, GSg -а> Fackel-
träger. 
фа́кельщица <[фа́к’ил’ш’ш’ицъ]; f, GSg -ы> (ugs.) 
weibl. zu факельщик: Fackelträgerin. 
фа́кельщицкий, -ая, -ое <Adj.; [фа́к’ил’ш’ш’иц-
к’ий]> (ugs.) zu факельщик.  
факи́н <m, GSg -а> svw. факино.  
факи́но <[фак’и́нъ], auch -[но]; m, unflekt.> Koffer-
träger (in Italien). 
факи́р <m, GSg -а> 1. Bettelmönch, frommer Asket: 
Fakir. 2. Gaukler, Zauberkünstler: Fakir. 
факи́ришка <m, GSg -и, GPl -шек> (ugs. abwertend) 
svw. факир.  
факи́рский, -ая, -ое <Adj.> zu факир.  
факи́рство <n, GSg -а> Tätigkeit eines Fakirs. 
факи́х <m, GSg -а> Lehrer der islam. Rechtswissen-
schaft: Fakih. 
факоли́т <[фъкал’и́т]; m, GSg -а> (Mineral.) Phacolit, 
Phakolith. 
факоли́товый, -ая, -ое <Adj.> zu факолит.  
факомато́з <[фъкъмато́с] od. [фа]-; m, GSg -а> 
(Med.) Phakomatose. 
факосклеро́з <[фъкъскл’иро́с] od. [фа]-; m, GSg -а> 
(Med.) Phakosklerose. 
факоско́п <[фъкаско́п]; m, GSg -а> (Med.) Phako-
skop. 
факоскопи́я <[фъкъскап’и́йъ] od. [фа]-; f, GSg -и> 
(Med.) Phakoskopie. 
факоэмульсифика́ция <[фа̀къимул’сиф’ика́цыйъ]; 
f, GSg -и> (Med.) Phakoemulsifikation. 
фа́кс <m, GSg -а> Fax n, schweiz. m, Telefax. 
факс-аппара́т <[фа́кс]-[апара́т]; m, GSg -а> Faxge-
rät, Fax; испо́льзовать компью́тер как факс-аппарат́ 
den Computer als Faxgerät nutzen. 
факс-бума́га <[фа́гз]-[бума́гъ]; f, GSg -и> Faxpapier. 
фак-се́йшн <m, GSg -а> (Jugendspr. vulg.) Gruppen-
sex: Fuck-Session, Rudelbums.  
факси́миле <[факс’и́м’ил’и]> I. <n, unflekt.> Faksi-
mile. II. <Adj.; unflekt., nachgest.> Faksimile-; изда́-
ние факсим́иле Faksimileausgabe; ру́копись факси́-
миле Faksimilehandschrift. III. <in adv. Gebrauch> als 
Faksimile; дре́вняя ру́копись и́здана факси́миле die 
alte Handschrift ist als Faksimile erschienen. 
факси́миль <m, GSg -я> (veralt.) svw. факсимиле (I).  




